


170

Sanahistorioitsijana Beke on unkarin
sanojen vasymaton selvittelija, joka mie-
lella4n etsii aineistoa vanhoista teksteista
ja kansanmurteista. Monet kirjoitukset
osoittavat »Woérter und Sachen»-metodin
varmaa hallintaa. Téarkeitd lisid tsere-
missin sanojen historiaan sisiltdd »Csere-
misz széfejtések» (NyK XLV).

Morfologisissa toissidn Beke on ta-
van takaa joutunut puuttumaan didnne-
historlaan. Hénen t4td alaa koskevista
erikoistutkimuksistaan on tSeremissildi-
selld pohjalla liikkuva »Zur Geschichte
der finnisch-ugrischen s-Laute» (FUF
XXII) eras kiintoisimpia.

Beke on todellinen komparatisti, joka
vol tutkimustensa ldhtdkohdaksi valita
minkd sm.-ugr. kielen tahansa, vilistd
esim. suomen tai lapin. Viime aikoina
hinen huomionsa ndyttdd erityisesti
kohdistuneen permildisiin kieliin. Beken
nimen yhteydessd mieleen kuitenkin tulee
ennen muuta tSeremissin kieli. Hénen
v. 1911 julkaisemansa lihes 400-sivuinen
»Cseremisz nyelvtan» on edelleenkin
eniten kiytetty tSeremissin kielioppi.
Teos ei ole pelkistidn deskriptiivinen,
vaan sisdltdd my6s runsaasti kielihis-
toriallisia havaintoja. Se jakaantuu kah-
teen osaan, ddnnchistoriaan ja muoto-
oppiin. Varsinaista lauseoppia siini
siis el ole, mutta morfologisessa osassa
on valaistu monien muotojen syntak-
tista kdytintéd. Ensimmaisen maailman-
sodan aikana Beke sai tilaisuuden tulok-
sekkaaseen ainestenkeruuseen tSeremis-
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sildissyntyisten sotavankien keskuudes-
sa. Beken tekstijulkaisuista, joissa mm.,
tSeremissien  etnologiaa ja muinais-
uskoa valaiseva materiaali on hyvin
edustettuna, mainittakoon vain laajim-
mat: »Tscheremissische Texte zur Re-
ligion und Volkskunde» (100 s.), »Tsche-
remissische Mérchen, Sagen und Er-
zahlungen» (SUST LXXVI, 649 s.),
»A cseremiszek (marik) népkoltészete
és szokasai — Volksdichtung und Ge-
brauche der Tscheremissen (Maris)»
(360 s.), »Mari szévegek — Tschere-
missische Texte» I (712 s.), ITT (515 s.)
ja IV (540 s.). Viimeksi mainitusta
sarjasta, jossa kdadnnokset ovat kahdella
kielelld, unkariksi ja saksaksi, on ilmesty-
mattd II osa. Samoin on tSeremissin
murresanakirja vield tutkijan ty6pajassa.
Ennakkotiedot kertovat teoksen Iihi-
aikoina valmistuvan painosta kooltaan

valtavana — sen ainekset on monivuo-
tisen tyoskentelyn aikana keridtty 29
kielenoppaalta.

V. 1946 Beke heratti henkiin kuusi
vuotta aikaisemmin vaikeissa olosuhteissa
lakanneen »Magyar Nyelv6r»-lehden ja
toimitti sitd kahdeksan vuoden ajan.
Nykyisin ilmestyy jo 1872 perustettu
»Unkarin kielenvartija» entistiankin vir-
kedmpind, korostetusti kielenhuoltojul-
kaisun leiman saaneena.

Suomessa Odén Beken tutkimustoimin-
ta on tunnettu ja arvostettu. Suomalais-
ugrilainen Seura on valinnut hinet kun-
niajasenekseen.

Erkkr ITkONEN



